1 CRONICAS 27 vs 1

1 CHRONICLES 27 VS 1

The Bible is so interesting; even the
Old Testament. Remember: when
reading the 1st and 2nd Chronicles...
we read history and events recorded
from the perspective of the 2 tribes
of the Southern Kingdom, the
House of Judah;

not like 1stand 2nd Kings... where we
read the historical perspective of the
10 tribes of the Northern
Kingdom... the House of Israel.
David’s last instructions to the
People, and to his son Solomon,

The Military Divisions,

1 This is the list of the family heads of Israel,
their captains of thousands and hundreds
and their officers, who served the king in
every matter related to their military
divisions rotated and on duty each month
through the year: each division having
24,000.

20ver the first division for the first
month was Jashobeam the son of Zabdiel, and
in his division were 24,000;

3he was of the family of Perez, and chief
of all the army captains for the first
month.

40ver the division of the second
month was Dodai an Ahohite, and of his
division Mikloth also was the leader; in his
division were 24,000.

>The third army captain as chief for the third

month was Benaiah, the son of Jehoiada the
priest; in his division were 24,000.
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La Biblia es tan interesante;
incluso el Antiguo Testamento.
Recuerde: al leer las Cronicas 1y
leemos la historia y los
eventos registrados desde la
perspectiva de las 2 tribus del
Reino del Sur, la Casa de Juda;

no como el 1°y 2° Reyes... donde
leemos la perspectiva histdrica de
las 10 tribus del Reino del Norte...
la Casa de Israel. Las ultimas
instrucciones de David al pueblo y
a su hijo Salomén

Las Divisiones Militares,

! Esta es la lista de los jefes de familia de
Israel, sus capitanes de miles y cientos y sus
oficiales, que sirvieron al rey en todos los
asuntos relacionados con sus divisiones
militares rotados y en servicio cada mes
durante el aflo: cada division tiene 24,000.

2 Sobre la primera division del primer mes
estaba Jashobeam hijo de Zabdiel, y en su
division habia veinticuatro mil;

3 era de la familia de Pérez, y jefe de
todos los capitanes del ejército durante
el primer mes.

4 Sobre la division del segundo mes estaba
Dodai ahohita, y de su division también
Mikloth era el lider; en su divisién eran
24.000.

5 El tercer capitan del ejército como jefe para el
tercer mes era Benaia, hijo del sacerdote
Joiada; en su division eran 24.000.
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6 This this was the Benaiah who was mighty
among the thirty and was over the thirty; in his
division was Ammizabad his son.

"The fourth army captainas chief for the
fourth month was Asahel the brother of Joab,
and Zebadiah his son after him; in his
division were 24,000.

8The fifth army captain as chief for the fifth
month was Shamhuth the Izrahite; in his
division were 24,000.

9The sixth army captain as chief for the sixth
month was Ira the son of Ikkesh the Tekoite; in
his division were 24,000.

0The seventh army captain as chief for the
seventh month was Helez the Pelonite, of the
children of Ephraim; in his division 24,000.

U The eightharmy captainas chief for the
eighth month was Sibbechai the Hushathite, of
the Zarhites; in his division were 24,000.

12The ninth army captain as chief for the ninth
month was Abiezer the Anathothite, of the
Benjamites; in his division were 24,000.

13The tenth army captain as chief for the tenth
month was Maharai the Netophathite, of the
Zarhites; in his division were 24,000.

14The eleventh army captain as chief for the
eleventh month was Benaiah the Pirathonite, of
the children of Ephraim; in his division were
24,000.

15The twelfth army captainas chief for the
twelfth month was Heldai the Netophathite, of
Othniel; in his division were 24,000.

Leaders of Tribes,
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6 Este era Benaia, poderoso entre los treinta y
mayor de los treinta; en su division estaba
Ammizabad su hijo.

" El cuarto capitan del ejército como jefe para
el cuarto mes era Asael, hermano de Joab, y
Zebadias su hijo después de él; en su division
eran 24.000.

8 El quinto capitan del ejército como jefe para
el quinto mes era Samhut el de Izrahi; en su
division eran 24.000.

% El sexto capitan del ejército como jefe para el
sexto mes era Ira, hijo de Ikkesh tecoita; en su
division eran 24.000.

10 El capitan del séptimo ejército como jefe
para el séptimo mes era Heles pelonita, de los
hijos de Efrain; en su division eran 24.000.

11 El octavo capitan del ejército como jefe para
el octavo mes era Sibecai husatita, de los
zeraitas; en su division eran 24.000.

12 El capitan del noveno ejército como jefe para
el noveno mes era Abiezer anatotita, de los
benjamitas; en su division eran 24.000.

13 El capitan del décimo ejército como jefe para
el décimo mes era Maharai netofatita, de los
zeraitas; en su division eran 24.000.

14 El capitan del undécimo ejército como jefe
para el undécimo mes era Benaia Piratonita,
de los hijos de Efrain; en su division eran
24.000.

15 El duodécimo capitan del ejército como jefe
para el duodécimo mes era Heldai netofatita, de
Otoniel; en su division eran 24.000.

Lideres de tribus,
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16 The following were over the tribes of Israel:
the officer for the Reubenites was Eliezer the
son of Zichri; for the Simeonites, Shephatiah
the son of Maachah;

17for the Levites, Hashabiah the son of Kemuel;
for Aaron, Zadok;

18for Judah, Elihu, one of David’s brothers; for
Issachar, Omri the son of Michael;

B for Zebulun, Ishmaiah the son of Obadiah;
for Naphtali, Jerimoth the son of Azriel;

20 for those of Ephraim, Hoshea the son of
Azaziah; for the half-tribe of Manasseh, Joel
the son of Pedaiah;

2L for the half-tribe of Manasseh in Gilead, Iddo
the son of Zechariah; for Benjamin, Jaasiel the
son of Abner;

22 for Dan, Azarel the son of Jeroham.

These were the leaders of the tribes of
Israel.

23But David did not count those twenty
years old or under, because the Lord had
said He would make Israel as numerous as
the stars of the heavens.

24 Joab son of Zeruiah began to count, but he
did not complete it, for wrath came upon [Israel
because of this census; the number was not
recorded in the historical record of King David.

Other State Officials,

5 And Azmaveth the son of Adiel was over
the king’s treasuries; and Jehonathan the
son of Uzziah was over the storehouses In
the field, cities, villages, and fortresses.
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16 | os siguientes estaban sobre las tribus de
Israel: el oficial de los rubenitas era Eliezer hijo
de Zicri; de los Simeonites, Sefatias hijo de
Maaca;

17 de los levitas, Hasabias hijo de Kemuel; para
Aaron, Sadoc;

18 para Juda, Elit, uno de los hermanos de
David; de Isacar, Omri, hijo de Miguel;

19 de Zabulén, Ismaias hijo de Abdias; de
Neftali, Jerimot hijo de Azriel,

20 de los de Efrain, Oseas hijo de Azazias;
de la media tribu de Manases, Joel hijo de
Pedaias;

21 de la media tribu de Manasés en Galaad,
Iddo hijo de Zacarias; de Benjamin, Jaasiel
hijo de Abner;

22 para Dan, Azarel hijo de Jeroham.

Estos eran los lideres de las tribus de
Israel.

23 Pero David no conto a los de veinte afios 0
menos, porgue el Sefior habia dicho que
haria a [srael tan numeroso como las
estrellas del cielo.

24 Joab, hijo de Sarvia, comenzd a contar, pero
no lo completo, porque la ira vino sobre [Israel a
causa de este censo; el nimero no se registro en
el registro histdrico del rey David.

Otros funcionarios estatales,

%Y Azmavet hijo de Adiel estaba a cargo de los
tesoros del rey; y Jonatan hijo de Uzias
estaba a cargo de los graneros en el campo,
ciudades, aldeas y fortalezas.


http://www.ilibros.net/KJV-lite.html

1 CRONICAS 27 vs 1

1 CHRONICLES 27 VS 1

26Ezri the son of Chelub was over those
who did the work of the field for tilling the
ground.

2 And Shimei the Ramathite was over the
vineyards, and Zabdi the Shiphmite was
over the produce of the vineyards for the
supply of wine.

%8 Baal-Hanan the Gederite was over the
olive trees and the sycamore trees
that were in the lowlands, and
Joash was over the store of oil.

2 And Shitrai the Sharonite was over the
herds that fed in Sharon, and Shaphat the
son of Adlai was over the herds that were in
the valleys.

300Obil the Ishmaelite was over the camels,
Jehdeiah the Meronothite was over the
donkeys,

$land Jaziz the Hagrite was over the flocks.
All  these were the officials over King
David’s property.

2Also  Jehonathan, David’s uncle, was a
counselor, a wise man, and a scribe; and Jehiel
the son of Hachmoni was with the king’s sons.

33 Ahithophel counselor of the king, and
Hushai the Archite was the king’s companion.

3 After Ahithophel was Jehoiada the son of
Benaiah, then Abiathar. And the general of
the king’s army was Joab.
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26 Ezri, hijo de Chelub, estaba a cargo de los
gue trabajaban en el campo para arar la
tierra.

27°Y Simei el ramatita estaba a cargo de las
vifias, y Zabdi el sifmita estaba a cargo de
los productos de las vifilas para el
abastecimiento de vino.

28 Baal-Hanan el gederita estaba a cargo de
los olivos y los sicomoros que estaban en las
tierras bajas, y Joas estaba a cargo del
deposito de aceite.

29°Y Shitrai el saronita estaba a cargo de los
rebafios que pacian en Saron, y Safat, hijo
de Adlai, estaba a cargo de los rebafios que
estaban en los valles.

30 Obil el ismaelita estaba al cargo de los
camellos, Jehdeias el meronotita estaba al
cargo de los asnos,

81 y Jaziz el Agrita estaba a cargo de los
rebafos. Todos estos eran los funcionarios
de la propiedad del rey David.

%2 También Jonatan, tio de David, era
consejero, sabio y escriba; y Jehiel hijo de
Hachmoni estaba con los hijos del rey.

33 Ahitofel era el consejero del rey, y Husai el
arquitecto era el compaiiero del rey.

3 Después de Ahitofel, Joiada hijo de
Benaia, luego Abiatar. Y el general del
ejército del rey era Joab.
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